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@ Pentru detalii despre specificatii, metode de setare, ' 1
intrebari frecvente, copia declaratiei de conformitate
originale si cea mai recenta versiune a acestui manual,
consultati pagina de pornire de mai sus.

http://www.onlinecontroller.daikineurope.com E

@ Prin prezenta, Daikin Industries Czech Republic s.r.o., declara ca
BRP069A41 este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte
prevederi relevante ale directivei 1999/5/EC.

Accesorii

Verificati daca in pachet sunt incluse urmatoarele accesorii.

Modelul BRP069A41 Prindeti de anexa sigiliului de pe spatele acestei foi si pastrati intr-un loc sigur.
(A) Adaptor de conectare | (B) Sigiliu numar serial |(C) Manual de instalare
la retea LAN wireless (1 foaie) (1 buc.)

Vioruram
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Masuri.de;siguranta

# n continuare sunt descrise intelesurile simbolurilor grafice utilizate in
aceasta documentatjie.

Tnmanati acest manual clientului dup3 finalizarea instalarii.

@ Pentru a efectua proba de functionare a aparatului de aer conditionat,
urmati instructiunile din manualul de instalare pentru aparatul de aer
conditionat.

Protectia aparatelor electrice marcate cu acest simbol este
|:| asigurata prin izolatia dubla si nu necesita o conexiune de
protectie la masa (impamantare).

Interzis Respectati
instructiunile

H Situatii care poate duce la deces
A Avertlzare sau ranire grava.
\

(La instalare:

B Solicitati ca instalarea sa fie facuta de catre distribuitor sau
de catre un tehnician.

(Poate duce la electrocutare sau incendiu.)

H Utilizati intotdeauna accesoriile si piesele specificate pentru
instalare. Urmati intocmai instructiunile din acest manual de
instalare.

(Poate duce la caderea unitatii, electrocutare sau incendiu.)

M Lucrarea electrica se va efectua conform manualului de
instalare si reglementarilor sau normelor nationale de
procedura.

M Intrerupeti intotdeauna alimentarea electrica la instalare.
(Atingerea pieselor electrice poate duce la electrocutare.)
Intrerupatorul general al instalatiei este la unitatea
exterioara. Decuplati intrerupatorul general pentru a opri

limentarea electrica.
N\ ° J
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Masuri.de;siguranta

. Situatii care poate duce la deces
A AVG I'tlza I"e sau ranire grava.

Tn timpul utilizarii: )
B Nu dezasamblati, nu modificati si nu reparati.

(Poate duce la incendiu, sau electrocutare sau ranire.)
M Nu atingeti produsul cu mainile ude.

(Poate duce la electrocutare sau incendiu.)

W Nu lasati apa sa patrunda in produs si nu il utilizati in timpul
imbaierii sau a altor activitati similare pentru care utilizati apa.
(Poate duce la electrocutare sau incendiu.)

M Nu utilizati produsul in apropierea echipamentelor medicale
sau a persoanelor care utilizeaza stimulatoare cardiace
sau defibrilatoare. Acest produs poate crea interferenta
electromagnetica care poate pune viata in pericol.

B Nu utilizati acest produs langa echipamente cu comanda
automata, cum ar fi usile automate sau alarmele de incendiu.
(Poate duce la accidente din cauza comportamentului eronat
al echipamentului.)

W Deconectati imediat stecherul aparatului de aer conditionat
daca apar sunete sau mirosuri neobisnuite, daca se
supraincalzeste sau daca emana fum.

(Poate duce la incendiu sau defectiune.)
€ Rugati distribuitorul sa faca o verificare.

B Deconectati stecherul aparatului de aer conditionat daca
produsul a fost scapat sau daca carcasa este deteriorata.
(Poate duce la incendiu sau electrocutare)

K € Rugati distribuitorul sa faca o verificare. j
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Masuri.de;siguranta

. Situatji care poate duce la
A P reca UEle deteriorare sau vatamare.

(La instalare: )

M Nu instalati in locuri in care pot aparea scapari de gaze
inflamabile.

(Poate duce la incendiu.)

(In caz contrar, exista riscul unui incendiu sau
electrocutarii.)

H Tineti de conector atunci cand deconectati cablul
de conectare.

In timpul utilizarii:

M Nu utilizati in locuri in care au acces copii de varsta
frageda.
(Poate duce la ranire.)

(I Nu utilizati acest produs langa un cuptor cu microunde. )

(Poate afecta comunicatjile prin reteaua LAN wireless.)
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Gerinteprivind.dezafectarea

4 )

B Produsul dvs. este marcat cu acest simbol. Acest simbol
inseamna ca produsele electrice si electronice nu vor fi
amestecate cu deseurile menajere nesortate.

B Nu incercati sa dezmembrati singuri sistemul:

I dezmembrarea produsului si a altor componente trebuie
executate de un instalator calificat conform legislatiei
locale si nationale relevante.

B Produsul si componentele dezafectate trebuie tratate
intr-o instalatie specializata de tratament pentru
reutilizare, reciclare si recuperare.

H Asigurand dezafectarea corecta, veti contribui la prevenirea
consecintelor negative pentru mediul nconjurator si
sanatatea oamenilor. Pentru informatii suplimentare luati
legatura cu instalatorul sau cu autoritatile locale.

- J
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Componente principale

Adaptor de conectare la retea LAN wireless

Ledul POWER
(verde) este aprins

se aprinde atunci
cand se sistemul se
conecteaza la router
(punct de acces LAN
wireless).

se aprinde atunci
cand sistemul este
conectat direct la un
smartphone.

CTXG50J

n timpul functionarii.

e
Ledul RUN (portocaliu)

e
Ledul AP (galben)

AR

|

Butonul SETUP

Se utilizeaza
pentru conectarea
la un router (punct
de acces LAN
wireless).

Butonul MODE

comuta intre moduri
(RUN/AP) daca

este tinut apasat.
S —

Unitate interioara la care se aplica

<TIP A>

FTXG20-50J
FTXG20-50L

FTXJ20-50L

FTXJ20-50M

<TIP B>

CTXM15M
FTXM20-71M
ATXM20-50M

Adaptorul de conectare
la reteaua LAN wireless
(produsul se afla in
unitatea interioara)

Daca unitatea dvs. interioara nu este mentionata in lista de mai sus,
consultati http://www.onlinecontroller.daikineurope.com
pentru cele mai recente unitati interioare la care se aplica.
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InStaIarea Lucrarea de

instalare

Fixati adaptorul de conectare la retea LAN wireless
de unitatea interioara. _ A\ pericol

[ | BRP069A41 Tntrerupegi intotdeauna alimentarea electrica
la instalare. (Atingerea pieselor electrice poate

duce la electrocutare.) intrerupatorul general al
[ ] TIP A instalatiei este la unitatea exterioara.

Scoateti panoul frontal superior de la unitatea interioara si deschideti usa,
prindeti cu degetele cablul de conectare si trageti-l afara, apoi inlaturati
colierul flexibil si scoateti tubul izolator de pe cablul de conectare.

€ Consultati manualul de instalare a aparatului de aer conditionat pentru
detalii despre scoaterea panoului frontal superior.

Trageti cablul de
conectare

Deschideti usa

Colier flexibil Tub izolator

9.
1
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Instalarea

ETIPB

Lucrarea de

instalare

Scoateti panoul frontal de la unitatea interioara si inlaturati banda, prindeti

cu degetele cablul de conectare, apoi inlaturati colierul flexibil si scoateti

tubul izolator de pe cablul de conectare.

€ Consultati manualul de instalare a aparatului de aer conditionat pentru
detalii despre scoaterea panoului frontal.

Colier flexibil

Indepértati banda

Tub izolator

T~

Conector
(alb)

J
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Instalarea

Scoateti cutia adaptorului (partea superioara).

= BRP069A41
Apasati cu o surubelnita obisnuita in canelura dintre partea superioara si
cea inferioara pentru a o scoate. (Aveti grija sa nu deteriorati carcasa.)

Iy

Surubelnita obignuita

L

Cutie adaptor
(partea superioara)

Placa de circuite Cutie

{/ ‘ imprimate a adaptorului adaptor
‘ de conectare la reteaua (partea
LAN wireless inferioara)
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Instalarea

Atasati cablul de conectare la produs.

= BRP069A41
Atasati conectorul cablului de conectare (alb).

@ Fixati cablul de conectare n canalul din cutia adaptorului
(partea inferioara).

Cuplati conectorul la aceeasi culoare.

Conector (alb)

Fixati cablul de conectare si asigurati-va
ca nu se exercita forte externe.
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Instalarea

Aduceti cutia adaptorului la starea initiala.

= BRP069A41
Fixati prin presare partea de

sus a cutiei superioare in clema A

din partea de sus a carcasei

inferioare si apasati pentru (@)

inchide cutia. ® m 2 ® m
a

Clema partii de Clema partii de
sus a carcasei sus a carcasei
adaptorului (partea  adaptorului (partea
inferioara) superioara)

Verificati daca este
fixat bine cablul de
conectare.

Apasati pana cand
auziti cum se fixeaza.

Introducerea adaptorului de conectare la retea
LAN wireless in unitatea interioara.

= BRP069A41
Prindeti cutia adaptorului cu degetele, introduceti-o inapoi in unitatea
interioara si inchideti usa. (Consultati imaginea din pagina urmatoare)
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Instalarea

ETIPA
/\ PRECAUTIE

Inchideti aceasta usa
fnainte de a pune unitatea
n functiune. La trecerea
alimentérii electrice catre
unitate, panourile se

vor deschide. Daca usa
nu este inchisa, panoul
va lovi usa si se poate
deteriora.

Carcasa adaptor nchidere

H TIP B (Clasa 15-42)

» Asezati adaptorul wireless in céarlig (1).
* Fixati-l prin apasare (2).
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Instalarea

B TIP B (Clasa 50-71)

» Asezati adaptorul wireless in suport (1).
* Fixati adaptorul in suport prin apasare (2).

E Verificarea functionalitatii
u BRP069A41

HTIPA

Porniti alimentarea electrica si asteptati finalizarea initializarii (panoul
inferior este in pozitia INCHIS). Deschideti usa, scoateti adaptorul WLAN
si verificati daca este aprins indicatorul luminos [POWER] al produsului.
Dupa verificare, introduceti adaptorul WLAN fin unitate si inchideti usa.

ETIPB
Pornitj alimentarea si verificati daca este aprins indicatorul luminos [POWER] al
produsului.

fixati intotdeauna carcasa

@ La pornirea alimentarii,
adaptorului (partea superioara).
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Configurarea S

conectare

Ve

Clientul trebuie sa furnizeze urmatoarele:

o Smartphone sau tableta PC
(sisteme de operare acceptate: Android 2.3.3 sau o versiune
ulterioara; iOS 5.0 sau o versiune ulterioara.)

o Cablu pentru internet si dispozitiv de comunicare
(modem/router sau un dispozitiv similar)

o Punct de acces LAN wireless
o [Daikin online controller] (gratuit)

Metoda de instalare a controlerului online Daikin

Pentru telefoanele Android

(1) Deschideti [Google Play].

(2) Cautati [Daikin online
controller].

(3) Urmati instructiunile de pe
ecran pentru instalare.

Pentru telefoanele iPhone

(1) Deschideti [App Store].

(2) Cautati [Daikin online
controller].

(3) Urmati instructiunile de pe
ecran pentru instalare.

http://www.onlinecontroller.daikineurope.com

pentru instructiuni detaliate privind instalarea.

Consultati
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Depanarea

Tabelul urmator va ofera descrieri sumare privind modul de tratare a problemelor
sau incertitudinilor atunci cand instalati produsul sau efectuati setarile de conectare.
Consultati sectiunea Intrebari frecvente din pagina de pornire pentru detalii

suplimentare.

Cand se intampla
acest lucru

Nu este niciun led aprins

‘ Explicatie si unde sa verificati

— Incercati sa comandati unitatea cu
ajutorul telecomenzii cu infrarosii.
— Opriti aparatul de aer conditionat si

reporniti-I.
— Asiguratj-va ca ledurile nu sunt
dezactivate in cadrul aplicatiei.
— Verificaii instalatia

Adaptorul WLAN
nu este vizibil in
ecranul prezentarii
generale a unitaji
(ecranul "Principal")
dupa configurarea
adaptorului WLAN.

— Verificati daca este pornita
alimentarea electrica.

— Verificati daca este aprins ledul RUN.

— Daca ledul AP este aprins, apasati pe
butonul MODE timp de doua secunde
pentru a comuta la modul RUN.

— Daca ledul RUN este intermitent,
incercati din nou sa conectati
adaptorul WLAN la reteaua wireless.
Asigurati-va ca adaptorul WLAN
este suficient de aproape de router
(punctul de acces LAN wireless).

— Daca ledul RUN este aprins, asiguratj-
va ca smartphone-ul sau tableta
este conectata la aceeasi retea LAN
wireless ca si adaptorul WLAN.
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Depanarea

Cand se intampla
acest lucru

Atunci cand incercati
sa conectati direct
adaptorul WLAN
(mod AP), acesta

nu este vizibil in

lista retelelor Wi-Fi
disponibile de pe
telefon/tableta

‘ Explicatie si unde sa verificati

— Daca ledul AP nu este aprins,
apasati pe butonul "Mode" timp
de 2 secunde pentru a comuta la
modul AP.

— Daca ledul AP este intermitent,
asteptati pana cand ramane aprins
(aproximativ 1 minut). Adaptorul
WLAN este inca in faza de pornire.

— Daca ledul AP este aprins, comutati
la modul RUN apasand pe butonul
MODE timp de doua secunde.
Acum, comutati Tnapoi la modul AP
apasand din nou pe butonul MODE
timp de doua secunde. Astfel se
schimba canalul wireless in care
functioneaza adaptorul WLAN.
Repetati daca este necesar.

Nu functioneaza niciuna
dintre solutiile de mai
sus

— Consultati sectiunea intrebarilor
frecvente de la adresa:
http://www.onlinecontroller.
daikineurope.com
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